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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o prozatimnim providdéni Dohody o p¥idruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané
druhé

Dohoda o pfidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stity na
jedné strané a Gruzif na strané druhé, podepsand v Bruselu dne 27. ¢ervna 2014, bude na zakladé ¢l. 3 odst. 1 rozhod-
nuti Rady 2014/494/EU o podpisu a prozatimnim uplatiiovani dohody (') prozatimné uplatiovana od 1. zaf{ 2014.

(') Rozhodnuti Rady 2014/494/EU ze dne 16. cervna 2014 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni
Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi staty
na jedné strané a Gruzif na strané druhé (Uf. vést. L 261, 30.8.2014, s. 1).

Ozndmeni o prozatimnim providéni Dohody o pfidruZzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi stity na jedné strané a Moldavskou republi-
kou na strané druhé

Dohoda o pfidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stéty na
jedné strané a Moldavskou republikou na strané druhé, podepsand v Bruselu dne 27. ¢ervna 2014, bude na zdkladé ¢l. 3
odst. 1 rozhodnuti Rady o podpisu a prozatimnim uplatiiovani dohody (') prozatimné uplatiiovdna od 1. zafi 2014.

(") Rozhodnuti Rady 2014/492[EU ze dne 16. ¢ervna 2014 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody o piidru-
zZeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi staty na jedné strané a Moldavskou repub-
likou na strané druhé (UFt. vést. L 260, 30.8.2014,s. 1).
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 932/2014
ze dne 29. srpna 2014,

kterym se stanovi dofasnd mimofddnd podpiirnd opatfeni pro producenty nékterého ovoce a zele-
niny a kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 9132014

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a zejména na ¢l. 219 odst. 1 ve spojeni s clankem 228 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Ruskd vldda zavedla dne 7. srpna zdkaz dovozu nékterych produktl, véetné ovoce a zeleniny, z Unie do Ruska.
Tento zékaz vyvolal vdznou hrozbu naruseni trhu zptisobenou zna¢nym poklesem cen vzhledem ke skute¢nosti,
Ze vyznamny vyvozni trh ndhle pfestal byt dostupnym.

(2)  Tato hrozba naruseni trhu se obzvlasté tykd odvétvi ovoce a zeleniny, kde se v tomto ro¢nim obdobi sklizi velké
mnozstvi produktd, které rychle podléhd zkaze.

(3)  Na trhu tedy nastala takovd situace, v niz béznd opatteni, jez jsou k dispozici podle nafizeni (EU) ¢. 1308/2013,
zFejmé nejsou dostate¢nd.

(4)  Aby se zabranilo zhorSeni stdvajici situace na trhu a dlouhodobému naru$eni trhu, je naléhavé téeba stanovit
mimotddnd opatieni na podporu producentd ovoce a zeleniny rychle podléhajicich zkaze, ktefi jsou v této fazi
sklizné nejvice zasazeni nahlou ztratou vyvozniho trhu. Tato do¢asnd mimofadnd podptirnd opatieni by se méla
tykat obdobi od 18. srpna do 30. listopadu 2014 a méla by mit formu finanéni podpory Unie pro rajéata, mrkev,
zeli, papriku zeleninovou, kvétdky a brokolici kvétakovou, salitové okurky a okurky naklddacky, houby, jablka,
hrusky, $vestky, bobuloviny, ¢erstvé stolni vinné hrozny a kiwi.

(5)  Podle odhadovanych mnozZstvi produktii postiZzenych zdkazem by se finan¢ni podpora Unie méla poskytnout do
maximalni vy$e 125 miliont EUR. Tato celkovd maximalni ¢astka by méla byt rozdélena na dvé slozky, z nichz
jedna by se pfidélila na jablka a hrusky a druhd na vSechny ostatni produkty, na néz se vztahuji podpirna
opatfeni. Timto pfidélenim by se mélo zabranit nevyvazenému rozdéleni prostfedkd mezi producenty réiznych
produkti a méla by se zohlednit riiznd doba sklizné a podil mnozstvi produktd, které jsou postizeny ruskym
zdkazem dovozu.

(6)  Ucinnymi opatfenimi pro feseni krize v pifpadé piebytku ovoce a zeleniny z dtvodu docasnych a nepfedvidatel-
nych okolnosti je stazen{ produktl z trhu, nesklizeni a sklizeni nezralych produkti.

(7)  Za Gcelem zmirnéni dopadu poklesu cen by se mélo docasné zrusit i stavajici omezeni podpory stazeni z trhu ve
vysi 5 % podilu objemu produkce uvddéné na trh. Finan¢ni podpora Unie by se proto méla poskytnout i v ptipadé,
7e stazeni z trhu piekrodi strop ve vysi 5 %.

(8)  Pokud v tomto nafizeni nebyla stanovena zddna ¢dstka, finanéni podpora poskytovand na staZeni z trhu by méla
vychdzet z prislusnych ¢astek stanovenych v piiloze XI provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 (3) na
stazeni produktii z trhu a jejich bezplatné rozdéleni a na stahovéni z trhu s jinym uréenim produktd nez jejich
bezplatnym rozdélenim. V piipadé produktd, pro néz neni v piloze XI provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011
stanovena zddnd ¢dstka, by maximalni ¢dstky mély byt stanoveny v tomto nafizeni.

() U. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671.
() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. cervna 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢.1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (UF. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1).
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(9)  Vzhledem k tomu, Ze ¢istky pro rajcata podle piflohy XI provddéciho nafizeni (EU) ¢ 5432011 se tykaji hospo-
défského roku rajcat ke zpracovani a rajcat pro spotiebu v erstvém stavu, je tieba objasnit, Ze maximalni ¢4stka
pouZzitelnd na rajcata pro spotiebu v Cerstvém stavu se vztahuje pro ticely tohoto nafizeni na obdobi od 1. listo-
padu do 31. kvétna.

(10) S ohledem na vyjimec¢na naruseni trhu a s cilem zajistit, aby Unie podpofila vSechny producenty ovoce a zeleniny,
by finan¢ni podpora Unie méla byt rozsifena i na producenty ovoce a zeleniny, ktef{ nejsou ¢leny uznané organi-
zace producentd.

(11) V zdjmu podpory bezplatného rozdéleni ovoce a zeleniny stazenych z trhu nékterym organizacim, jako jsou
charitativni organizace a $koly, a v3ech dalsich rovnocennych uréeni schvélenych ¢lenskymi stity by se mélo
100 % maximdlnich ¢astek stanovenych v piiloze XI provddéciho nafizeni (EU) €. 543/2011 nebo v piiloze I
tohoto nafizen{ rovnéz vztahovat na producenty, kteff nejsou ¢leny uznané organizace producentil. V piipadé
stahovani z trhu s jingm urcenim produkt nez jejich bezplatnym rozdélenim, by tito producenti méli ziskat
50 % stanovenych maximdlnich ¢astek. V této souvislosti by producenti, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace
producentti, méli spliiovat stejné nebo podobné podminky jako organizace producentii. Méla by se na né tedy
jako v pfipadé uznanych organizaci producentdi vztahovat piislusnd ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1308/2013
a provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

(12)  Organizace producentl jsou hlavnimi subjekty v odvétvi ovoce a zeleniny, a jsou tedy nejvhodnéjsimi subjekty,
které zajisti, Ze finan¢ni podpora Unie na staZeni z trhu bude vyplacena producentiim, kteff nejsou ¢leny uznané
organizace producentd. Vyplaceni této podpory producenttim, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentd,
by mély tyto organizace zajistit prostfednictvim uzavieni dohody. JelikoZ stupeni organizace nabidky na trhu
s ovocem a zeleninou neni ve vSech ¢lenskych statech stejny, je vhodné povolit pfislusnym orgdntim ¢lenskych
statd, aby v odtivodnénych piipadech vyplatily podporu piimo producenttim.

(13)  Aby se zmirnil Gi¢inek poklesu cen, finanéni podpora Unie by méla byt rovnéZ poskytnuta na nesklizeni a sklizeni
nezralych produkti.

(14)  Céstky podpory v ptipadé nesklizeni a sklizeni nezralych produkt by clenské staty mély stanovit na hektar
na trovni, kterd pokryva nejvyse 90 % maximalnich ¢astek na stazeni z trhu uplatnitelnych na stahovani z trhu
s jinym ur¢enim produktl nez jejich bezplatnym rozdélenim, uvedenych v piiloze XI provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011 nebo v piipadé produktil, pro néz nebyla v uvedené piiloze stanovena Zadnd ¢astka, v tomto nafi-
zeni. U rajcat pro spotiebu v Cerstvém stavu by ¢astka, jiz maji ¢lenské staty zohlednit, méla byt ¢astka stanovend
v ptiloze XI provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 na obdobi od 1. listopadu do 31. kvétna. Nesklizeni by se
mélo podporovat i tehdy, pokud z dané produkéni oblasti byla jiZ béhem normaélntho produkéniho cyklu sklizena
produkce k obchodnim déeliim.

(15) Organizace producenti koncentruji dodavky a jsou schopny jednat rychleji nez producenti, kteff nejsou ¢leny
takovych organizaci, v piipadech, kdy se musi vypotadat s vétsimi mnoZstvimi s bezprostiednim dopadem na trh.
V zdjmu zefektivnéni provddéni mimofddnych podpirnych opatieni stanovenych v tomto nafizeni a urychleni
stabilizace trhu je proto vhodné pro producenty, kteff jsou ¢leny uznanych organizaci producentt, zvysit finanéni
podporu Unie na stahovdni z trhu s jinym uréenim produktt nez jejich bezplatnym rozdélenim, nesklizeni a skli-
zeni nezralych produktti na 75 % prislusnych maximdlnich ¢astek stanovenych pro podporu na stahovani z trhu
s jinym urcenim.

(16)  Stejné jako v piipadé stazeni z trhu by finanéni podpora Unie na nesklizeni a sklizeni nezralych produktd méla
byt rozsifena i na producenty, ktef nejsou ¢leny uznané organizace producenttl. Finanéni podpora by méla ¢init
50 % maximdlnich ¢dstek podpory stanovené pro organizace producentt.

(17)  Vzhledem k vysokému poctu producentd, kteff nejsou ¢leny organizace producentdi, a nezbytnosti provadét
kontroly, které jsou spolehlivé a zdroven proveditelné, by se finan¢ni podpora Unie neméla v piipadé producentt,
ktefi nejsou ¢leny organizace producentt, poskytovat na sklizeni nezralého ovoce a zeleniny, jejichz normdlni
sklizen jiZ zacala, a na nesklizeni, pokud z dané produkéni oblasti byla jiz béhem normdlniho produkéniho cyklu
sklizena produkce k obchodnim tcelim. V této souvislosti by se na producenty, ktefi nejsou ¢leny uznané organi-
zace producentd, méla jako v pfipadé uznanych organizaci producentt vztahovat piislusnd ustanoveni nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013 a provadéciho nafizeni (EU) & 543/2011.
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(18) 'V pripadé producentd, kteff nejsou ¢leny organizaci producentd, by vypldceni finanéni podpory Unie na neskli-
zeni a sklizeni nezralych produktd mél uskutecnit pfimo pfisluiny organ ¢lenského statu. P¥islusny organ by mél
producentam vyplatit pfislusné ¢astky v souladu s provadécim nafizenim (EU) ¢. 543/2011 a ptislusnymi vnitro-
sttnimi pfedpisy a postupy.

(19) Aby se zajistilo, Ze se finanéni podpora Unie producentim nékterého ovoce a zeleniny vyuzije k zamyslenym
Gcelim, a aby se zajistilo G¢inné vyuzivani rozpoctovych prostfedkt Unie, ¢lenské stity by mély provadét
kontroly na pfiméfené tirovni. Mély by se provadét zejména kontroly dokladd, totoZnosti a fyzické kontroly, jakoz
i kontroly na misté, které by se vztahovaly na pfiméfené mnozstvi produktd, oblasti, organizaci producentt
a producenti, kteff nejsou ¢leny uznané organizace producentii. Clenské stity by mély zajistit, aby se ¢innosti
souvisejici se stahovanim rajcat z trhu, sklizenim nezralych rajcat a nesklizenim rajcat tykaly pouze odrid urce-
nych ke spotfebé v Cerstvém stavu.

(20)  V zdjmu fadného rozpoctového fizeni je nezbytné kontrolovat strop vydajl, které maji byt financovany Unii,
a zf{dit systém oznamovéni a sledovani, aby se zabranilo prekroceni celkové ¢astky. Clenské stéty by mély Komisi
dvakrét tydné informovat o stavu ¢innosti ozndmenych organizacemi producentt a producenty, ktef{ nejsou ¢leny
organizace producentli. Zpusobilost k finan¢ni podpore by méla byt ukoncena v okamziku, kdy se dosdhne
piisludnych ¢astek. Pokud ozndmené Castky tyto Castky piekroci, mél by se pouzit piidélovy koeficient.

(21)  Aby méla docasnd mimofddnd podplrnd opatieni stanovend timto naf{zenim okamzity dopad na trh a pfispéla
ke stabilizaci cen, méla by se pouzit ode dne ozndmeni uvedenych opatieni Komisi dne 18. srpna 2014.

(22)  Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 913/2014 (!) stanovilo docasnd mimotddnd podptrnd opatieni
pro producenty broskvi a nektarinek. Pfi zohlednéni tlaku na trhy broskvi a nektarinek v disledku zdkazu dovozu
ozndmeného Ruskem byla mimofddnd opatfen{ piijata zejména za tcelem vyfeSeni konkrétni situace v odvétvich
broskvi a nektarinek. Na zdkladé daltho vyvoje v téchto odvétvich je nezbytné zabyvat se trhy broskvi a nekta-
rinek stejnym zpusobem jako v pipadé jinych produktl, na néz se vztahuje toto nafizeni. Ke zvySeni pfinosu
tohoto podptirného opatieni a jeho potencidlu stabilizovat trh je vhodné umoznit stahovani z trhu s jinym
urcenim produktt nez jejich bezplatnym rozdélenim, az do vy$e 10 % hodnoty produkce uvddéné na trh. Kromé
toho je rovnéz vhodné zvysit procentni podil finan¢ni podpory Unie v pfipadé producentti broskvi a nektarinek,
kteti nejsou ¢leny organizace producentd, a umoznit, aby staZeni z trhu fidily ¢lenské stdty bez zdsahu organizace
producentil.

(23) Nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 913/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

Uvedené zmény by mély platit zpétné ode dne pouzitelnosti nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢ 913/2014,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I
DOCASNA MIMORADNA PODPORA PRO NEKTERE OVOCE A ZELENINU
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Tato kapitola stanovi pravidla pro docasnd mimofddnd podptrnd opatfeni Unie, jeZ budou poskytnuta produ-
centim v odvétvi ovoce a zeleniny uznanym v souladu s ¢linkem 154 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a producenttim, kteff
nejsou ¢leny takovych organizaci.

Tato docasnd mimofddnd podpirnd opatieni Unie se vztahuji na ¢innosti souvisejici se stazenim z trhu, nesklizenim
a sklizenim nezralych produkta.

(") Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 913/2014 ze dne 21. srpna 2014, kterym se stanovi do¢asnd mimotddnd podptirnd
opatfeni pro producenty broskvi a nektarinek (Ut vést. L 248, 22.8.2014, s. 1).
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2. Podpora uvedend v odstavci 1 se poskytuje na niZe uvedené produkty odvétvi ovoce a zeleniny urcené ke spotiebé
v erstvém stavu:

o

) rajcata kodu KN ex 0702 00 00;

b) mrkev koédu KN 0706 10 00;

¢) zeli kédu KN 0704 90 10;

d) sladkd paprika (paprika zeleninovd) kédu KN 0709 60 10;
e) kvétdk a brokolice kvétdkovd kédu KN 0704 10 00;
f) okurky saldtové kédu KN 0707 00 05;

g) okurky naklddacky kédu KN 0707 00 90;

h) houby rodu Agaricus kédu KN 0709 51 00;

i) jablka kodu KN 0808 10;

j)  hrusky kédu KN 0808 30;

k) $vestky kodu KN 0809 40 05;

) bobuloviny kodi KN 0810 20, 0810 30 a 0810 40;
m) Cerstvé stolnf vinné hrozny kédu KN 0806 10 10 a
n) kiwi kédu KN 0810 50 00.

3. Podpora uvedend v odstavci 1 se vztahuje na ¢innosti provadéné v obdobi od 18. srpna do 30. listopadu 2014.

Cldnek 2

7 %Xz

Maximdlni &dstka finanéni podpory Unie

Celkové vydaje Unie pro tcely této kapitoly nepfekro¢i 125 000 000 EUR. Z toho 82 000 000 EUR se vyc¢leni na
finan¢ni podporu Unie na produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. i) a j) a 43 000 000 EUR na ostatni produkty uvedené
vl 1 odst. 2.

Cldnek 3

Finanéni podpora organizacim producentii uréend na staZeni z trhu

1. Finan¢ni podpora Unie se poskytuje na stazeni produktd z trhu a jejich bezplatné rozdéleni, jak je uvedeno
v ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, a na stahovéni z trhu s jinym urcenim produkt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
tohoto nafizeni neZ jejich bezplatnym rozdélenim v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni.

2. Jsou-li produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni stahovdny z trhu v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3 tohoto
nafizeni, nevztahuje se na né 5 % strop podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a ¢l. 79 odst. 2 provddéciho
nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

3. Na produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, avSak nikoliv v pfiloze XI provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, se vztahuji maximalni ¢dstky podpory stanovené v priloze I tohoto nafizeni.
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4. Na rajcata se v obdobi od 1. listopadu do 31. kvétna vztahuje maximéln{ ¢4stka stanovend v pfiloze XI provddéciho
nafizeni (EU) & 543/2011.

5. Odchylné od ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 ¢ini finan¢ni podpora Unie na stahovani z trhu s jinym
uréenim produktdi nez jejich bezplatnym rozdélenim 75 % maximalnich ¢astek podpory na jind urceni, jak je uvedeno
v piiloze XI provaddéciho natizeni (EU) No 543/2011 a v piiloze I tohoto nafizeni.

6.  Finan¢ni podpora Unie podle odstavce 1 je k dispozici organizacim producentti i v ptipadé, Ze tyto ¢innosti souvi-
sejici se stahovanim produktt z trhu nejsou upraveny v jejich opera¢nich programech. Na finanéni podporu Unie podle
tohoto ¢lanku se nepouzije ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

7. Finan¢ni podpora Unie podle odstavce 1 se nezohledriuje pro tcely vypoctu stropti uvedenych v ¢l. 34 odst. 2 nafi-
zenf (EU) & 1308/2013.

8. Na vydaje vynalozené na ¢innosti souvisejici se stahovdnim produktti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni
z trhu se nevztahuje strop ve vysi jedné tretiny vydaji uvedeny v ¢l. 33 odst. 3 ¢tvrtém pododstavci nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 ani 25 % maximdln{ strop pro zvySeni provozniho fondu uvedeny v ¢l. 66 odst. 3 pism. c) provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 543/2011, jsou-li tyto produkty stahovany v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni.

9.  Vydaje vynaloZené v souladu s timto ¢lankem jsou soucdsti provozniho fondu organizaci producentd.

Cldnek 4
Finan¢ni podpora na staZeni z trhu uréend producentim, ktefi nejsou ¢leny organizaci producentii

1. Finan¢ni podpora Unie se v souladu s timto ¢ldnkem poskytuje producentiim ovoce a zeleniny, kteif nejsou ¢leny
uznanych organizaci producentd, na:

a) staZzeni produktd z trhu a jejich bezplatné rozdéleni podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;
b) stahovéni z trhu s jinym urcenim produktt nez jejich bezplatnym rozdélenim.

Maximaélni ¢astky finan¢ni podpory na stazeni z trhu podle pism. a) prvniho pododstavce odpovidaji ¢astkdm stano-
venym v pifloze XI provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 a v piiloze I tohoto nafizeni.

Na rajcata se v obdobi od 1. listopadu do 31. kvétna vztahuje maximdlni ¢4stka stanovend v pfiloze XI providéciho naii-
zeni (EU) & 543/2011.

Maximalni ¢astky finan¢ni podpory na stazeni z trhu podle pism. b) prvniho pododstavce ¢ini 50 % castek stanovenych
v piiloze XI provadéciho natizeni (EU) ¢. 543/2011 a v pfiloze I tohoto nafizeni.

Na rajcata se v obdobi od 1. listopadu do 31. kvétna vztahuje maximalni ¢dstka ve vysi 50 % Cdstky stanovené v piilo-
ze XI provadéciho nafizeni (EU) & 543/2011.

2. Finanéni podpora podle odstavce 1 je k dispozici na stazeni produktti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 z trhu, jsou-li tyto
produkty stazeny v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3.

3. Producenti uzavfou s uznanou organizaci producentt smlouvu na celkové mnozZstvi, které méd byt podle tohoto
¢lanku doddno. Organizace producentl piijmou vSechny pfiméfené pozadavky producentd, ktef nejsou cleny uznané
organizace producentd. MnoZstvi dodand producenty, ktefi nejsou ¢leny organizace producentd, musi byt v souladu
s regiondlnimi vynosy a dot¢enou plochou.

4. Finanéni podporu producentiim, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentd, vyplaci organizace producentd,
s niz takovou smlouvu uzavieli.

Céastky odpovidajici skute¢nym ndkladm vynalozenym organizaci producentt na stazeni piislusnych produkté z trhu si
ponechdvd organizace producentd. Tyto naklady jsou doloZeny fakturami.



30.8.2014 Utedni véstnik Evropské unie L 259/7

5.V fddné odtivodnénych piipadech, jako je omezeny stupeii organizovanosti producentd v daném clenském stdté,
a podle zdsady nediskriminace mohou ¢lenské stity povolit, aby producent, ktery neni ¢lenem uznané organizace produ-
centll, misto uzavieni smlouvy uvedené v odstavci 3 podal ozndmeni pfislusnému orgdnu ¢lenského stitu. Na toto oznd-
meni se vztahuje obdobnéclanek 78 provadéciho nafizeni (EU) €. 543/2011. MnozZstvi dodand producenty, ktefi nejsou
¢leny organizace producentt, musi byt v souladu s regiondlnimi vynosy a dotéenou plochou.

V téchto piipadech piislusny organ ¢lenského statu vyplaci finan¢ni podporu Unie piimo doty¢nému producentovi. Pro
tento ticel ¢lenské stity pfijmou nové vnitrostdtni predpisy & postupy, nebo pouziji stavajici vnitrostdtni predpisy ¢
postupy.

6. Bylo-li uzndni organizace producenti pozastaveno v souladu s ¢l. 114 odst. 2 provddéctho nafizeni (EU)
¢. 543[2011, povazuji se jeji clenové pro ucely tohoto ¢lanku za producenty, ktefl nejsou cleny uznané organizace
producentt.

7. Na tento ¢ldnek se pouzije obdobné nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, provddéci nafizeni (EU) €. 543/2011 a ¢l. 3 odst. 6
az 9 tohoto nafizeni.

Cldnek 5
Finan¢ni podpora organizacim producentii urend na nesklizeni a sklizeni nezralych produkti

1. Finan¢ni podpora Unie se poskytuje na nesklizeni a sklizeni nezralych produktti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 v obdobi
uvedeném v ¢l. 1 odst. 3.

2. Podpora na sklizen{ nezralych produktii se vztahuje pouze na produkty, které se fyzicky nachdzeji na péstebnich
plochéch a jsou skutecné sklizeny nezralé. Odchylné od ¢l. 85 odst. 4 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi
¢lenské staty vysi podpory (zahrnujici jak finan¢ni podporu Unie, tak pispévek organizace producentti na nesklizeni
a sklizeni nezralych produktt)) na hektar v takové vysi, aby pokryvala maximalné 90 % céstek stanovenych na stahovani
z trhu s jinym urcenim produkt® nez jejich bezplatnym rozdélenim v ptiloze XI provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011
a v ptiloze I tohoto nafizeni. Na rajéata stahovand z trhu s jinym urcenim neZ jejich bezplatnym rozdélenim v obdobi
od 1. listopadu do 31. kvétna se vztahuje maximdlni{ ¢dstka ve vysi 90 % cdstky stanovené v pfiloze XI provadéciho naii-
zeni (EU) ¢ 543/2011.

Odchylné od ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) €. 1308/2013 ¢ini finanéni podpora Unie na nesklizeni a sklizeni nezralych
produktli 75 % &astek stanovenych ¢lenskymi stity podle prvniho pododstavce.

3. Odchylné od ¢l. 85 odst. 3 prvniho pododstavce provadéciho nafizeni (EU) ¢. 5432011 se k nesklizeni ve smyslu
¢l. 84 odst. 1 pism. b) uvedeného natizeni maze v piipadé produkt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni pfistoupit
béhem obdobi uvedeného v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni i tehdy, pokud jiz v doty¢né produkéni oblasti probéhla
komeréni sklizei béhem normalniho produkéniho cyklu. V takovych piipadech jsou ¢astky podpory podle odstavce 2
tohoto ¢lanku timérné snizeny podle jiz sklizené produkce, jejiz objem se zjistuje z evidence zdsob a finan¢nich vykazt
piislusnych organizaci producentt.

4. Finan¢ni podpora Unie se poskytuje i v ptipad€, Ze organizace producentl nemaji uvedené ¢innosti zahrnuty do
svych opera¢nich programd. Na finan¢ni podporu Unie podle tohoto ¢lanku se nepouzije ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (EU)
¢.1308/2013.

5. Na vydaje vynaloZené na ¢innosti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku a tykajici se produktd uvedenych v ¢l. 1
odst. 2 tohoto nafizeni v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni se nevztahuje strop ve vysi jedné tfetiny
vydajii uvedeny v ¢l. 33 odst. 3 ¢tvrtém pododstavci nafizeni (EU) €. 1308/2013 ani 25 % maximdlni strop pro zvyseni
provozniho fondu uvedeny v €l. 66 odst. 3 pism. c) provddéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

6.  Finan¢ni podpora Unie se nezohlediiuje pro tlely vypoctu stropt uvedenych v ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.

7. Vydaje vynalozené v souladu s timto ¢ldnkem jsou souddsti provozniho fondu organizaci producenta.
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Cldnek 6

Finan¢ni podpora na nesklizeni a sklizeni nezralych produktd uréend producentiim, ktefi nejsou ¢leny organi-
zaci producentd

1. Finan¢ni podpora Unie se poskytuje producentim, ktef{ nejsou ¢leny uznanych organizaci producentd, na prove-
deni ¢innosti souvisejicich s nesklizenim a sklizenim nezralych produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 v obdobi uvedeném
vl 1 odst. 3.

Odchylné od ¢l. 85 odst. 3 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 plati, Ze:

a) podpora na sklizeni nezralych produktii se vztahuje pouze na produkty, které se fyzicky nachdzeji na péstebnich
plochéch, jsou skute¢né sklizeny nezralé a u nichZ jesté nezacala normalni sklizen;

b) k nesklizeni se nepfistupuje, pokud jiz v doty¢né oblasti probéhla komer¢ni sklizeri béhem normaélntho produkéniho
cyklu;

¢) u téhoZ produktu a na téze plose nelze v zZddném piipadé pfistoupit jak ke sklizeni nezralych produktd, tak k neskli-
zeni.

2. Cistky finan¢ni podpory Unie na nesklizen{ a sklizen{ nezralych produkti ¢ini 50 % astek stanovenych ¢lenskymi
stity podle ¢l. 5 odst. 2.

3. Producenti, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentt, podaji odpovidajici ozndmeni pFislusnému orgdnu
¢lenského stdtu v souladu s provadécimi pfedpisy pfijatymi clenskym statem podle ¢l. 85 odst. 1 pism. a) provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

V téchto pfipadech piisluiny orgdn ¢lenského stdtu vyplaci finanéni podporu Unie pfimo producentovi. Pro tento téel
¢lenské stity prijmou nové vnitrostdtni pfedpisy ¢i postupy, nebo pouZiji stavajici vnitrostdtni pfedpisy ¢i postupy.

4. Bylo-li uzndni organizace producentd pozastaveno v souladu s ¢l. 114 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543[2011, povazuji se jeji clenové pro tucely tohoto ¢ldnku za producenty, kteff nejsou ¢leny uznané organizace
producentt.

5. Na tento ¢ldnek se pouzije obdobné nafizeni (EU) €. 1308/2013 a provadéci nafizeni (EU) & 543/2011.

Cldnek 7
Kontroly pfi stahovéni z trhu, nesklizeni a sklizeni nezralych produketd

1. Cinnosti souvisejici se stahovdnim produktt z trhu podle ¢lankd 3 a 4 podléhaji v souladu s ¢lénkem 108 provadé-
ciho nafizeni (EU) ¢. 5432011 kontroldm prvniho stupné. Nicméné tyto kontroly se vztahuji na alespont 10 % mnoZzstvi
produktd stazenych z trhu a na alespon 10 % organizaci producentti, které vyuZzivaji finan¢ni podpory Unie uvedené
v ¢lanku 3 tohoto nafizeni.

Nicméné u stahovani z trhu v pfipadech uvedenych v ¢l. 4 odst. 5 se kontroly prvniho stupné vztahuji na 100 % mnoz-
stvi stazenych produktd.

2. Nesklizeni a sklizeni nezralych produktd podle ¢lankt 5 a 6 podléhd kontrolim a podminkdm stanovenym
v ¢lanku 110 provadéciho nafizeni (EU) €. 543/2011 s vyjimkou pozadavku, aby v pfipadech uplatnéni odchylky stano-
vené v ¢l. 5 odst. 3 tohoto nafizeni nebyla provedena zadnd ¢aste¢nd sklizeri. Kontroly se vztahuji na alesponi 25 %
doty¢nych produkénich oblasti.

U nesklizeni a sklizeni nezralych produktd v ptipadech uvedenych v ¢lanku 6 se kontroly vztahuji na 100 % doty¢nych
produk¢nich oblasti.

3. Cinnosti souvisejici se stahovanim produktii z trhu podle ¢lénki 3 a 4 podléhaji v souladu s ¢ldnkem 109 provade-
ciho nafizeni (EU) ¢ 543/2011 kontroldm druhého stupné. Nicméné kontroly na misté se vztahuji na alespon 40 %
subjektt, na které se vztahuji kontroly prvniho stupné, a na alespon 5 % produktd stazenych z trhu.

4. Clenské staty musi piijmout vhodnd kontrolni opatfeni, jimiz zajist, Ze stahovéni z trhu, nesklizeni a sklizeni
nezralych produktd u rajcat se vztahuje pouze na odridy urcené ke spotfebé v Cerstvém stavu.
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Cldnek 8
Oznimeni zamyslenych opatfeni pfedklidand Komisi

1. Pfed dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost sdéli ¢lenské stity Komisi:

a) kazdé pondéli (pfed polednem bruselského ¢asu) ozndmeni obdrzend v souladu s ¢l. 78 odst. 1 a ¢l. 85 odst. 2 prové-
déciho nafizeni (EU) €. 543/2011 od pondéli do stredy pfedchdzejiciho tydne a

b) kazdy ctvrtek (pfed polednem bruselského ¢asu) ozndmeni obdrzend v souladu s ¢l. 78 odst. 1 a ¢l. 85 odst. 2 prové-
déctho natizeni (EU) ¢. 543/2011 od ¢tvrtka do nedéle predchoziho tydne.

Tato ozndmeni se tykaji opatfeni, kterd maji byt uskute¢néna pro tcely této kapitoly, pokud jde o mnozstvi, plochu
a maximalni vydaje Unie na kazdy z produkt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Clenské stty pro tato ozndmeni pouziji vzor uvedeny v pifloze IL

2. Po dni vstupu tohoto naf{zeni v platnost sdéli ¢lenské stity Komisi prvni pondéli nebo ¢&tvrtek, podle toho, co
nastane pozdéji, informace uvedené v odstavci 1 za pouziti vzoru uvedeného v piiloze II, které se tykaji stazeni z trhu,
nesklizeni ¢i sklizeni nezralych produktti, k nimz doslo od 18. srpna 2014 do dne vstupu tohoto nafizeni v platnost
véetné. Aby se zamezilo dvojimu zapocteni, nesmi byt tyto informace zahrnuty do prvniho oznidmeni sdélenému Komisi
v souladu s odstavcem 1.

3. Pii predloZeni svého prvniho ozndmeni sdéli ¢lenské staty Komisi vysi podpory, kterou stanovily v souladu s ¢l. 79
odst. 1 nebo ¢l. 85 odst. 4 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 a ¢lanky 3 a 4 tohoto nafizeni, pfi¢emZ pouZiji vzory
uvedené v piloze 1L

Cldnek 9
Sledovani dodrZzovani maximaélnich &istek

Na zdkladé ozndmeni obdrzenych v souladu s ¢linkem 8 se Komise presvéddi, Ze vyse finanéni podpory Unie vyplyvajici
z téchto ozndmeni nepfesdhne jednu nebo vice ¢dstek stanovenych v ¢lanku 2.

Pokud Komise z téchto ozndmen{ zjisti, Ze finan¢ni podpora Unie, kterd md byt na zdkladé téchto ozndmeni poskytnuta,
piekratuje jednu nebo vice ¢astek stanovenych v ¢lanku 2, neprodlené viem clenskym statim ozndmi, Ze neptijme
7adnd dal3i ozndmeni tykajici se vSech produktii ani dal$i ozndment tykajici se produktdi, u nichz byla v daném p#ipadé
pfidélend ¢dstka prekrocena.

Pokud Komise neobdrzela ozndmeni pred tim, nez ¢lenskym statam sdélila své rozhodnuti podle druhého pododstavce,
nebude na doty¢nd staZeni z trhu, nesklizen{ ani na sklizeni nezralych produktd poskytnuta zddnd finan¢ni podpora
Unie.

Cldnek 10
Ozndmeni pfedklddand organizacim producenti a producentiim

1. Pokud organizace producentt nebo producenti, kteti nejsou ¢leny téchto organizaci, pfedlozili ozndmeni ¢lenskym
statim v souladu s ¢l. 78 odst. 1 a ¢l. 85 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 a ¢lenské staty o nich informo-
valy Komisi, ¢lenské staty uvédomi dot¢ené organizace producentt a producenty nejdiive dva kalenddini dny po ptedlo-
Zeni oznameni Komisi, Ze tato ozndmeni byla Komisi pfijata a Ze mohou byt zptsobili pro vyplaceni finan¢ni podpory
Unie podle ¢lanku 11, jeZ souvisi s témito ozndmenimi.

2. Pokud Komise ¢lenské stity informovala, Ze jiZ nepfijme Zddnd dali ozndmeni tykajici se vSech produktd ani zddnd
dalsi ozndmeni tykajici se produktt, u nichZ byla pfidélend ¢astka ptekrocena, sdéli to ¢lenské stity organizacim produ-
centi a producentéim. Clenské stity uvédomi organizace producentd a producenty zejména o tom, ze Komise podle
¢l. 9 druhého pododstavee jiz nepfijme ozndmeni tykajici se jejich opatfeni a Ze nejsou zpusobili k vyplaceni finan¢ni
podpory Unie podle ¢ldnku 11, jez souvisi s témito ozndmenimi.
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Cldnek 11
Zadosti o platbu a vypliceni finanéni podpory Unie

1. Organizace producentt Zadaji o vyplaceni finanéni podpory Unie uvedené v ¢lancich 3, 4 a 5 do dne, ktery urci
Clensky stit. Toto datum stanovi ¢lensky stdt, a to nejpozdéji jeden tyden pied poslednim dnem stanovenym pro oznd-
meni Komisi informaci uvedenych v ¢l. 12 odst. 1.

2. Odchylné od ¢l. 72 prvniho a druhého pododstavce provddéctho nafizeni (EU) ¢. 5432011 Zddaji organizace
producentti o vyplaceni celkové finanéni podpory Unie uvedené v ¢lanku 3 a 5 tohoto nafizeni v souladu s postupem
uvedenym v ¢lanku 72 provédéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 do dne uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Strop ve vysi 80 % plivodné schvdlené ¢astky podpory na operacni program stanoveny v ¢l. 72 téetim pododstavci
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 se nepouzije.

3. Producenti, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentl a nepodepsali dohodu s uznanou organizaci produ-
centtl, podaji sami u piislusnych organt ¢lenskych sttt zadost o vyplaceni finan¢ni podpory Unie pro téely ¢lanka 4
a 6 do dne uvedeného v odstavci 1.

4. K ziddostem o podporu Unie podle odstavct 1, 2 a 3 se piikladaji podptrné dokumenty dokladajici vysi pozado-
vané podpory Unie a pisemné prohldSeni, Ze zadatel v souvislosti s opatfenimi, na jejichz zdkladé mize zddat o podporu
Unie podle této kapitoly, neobdrzel jiné finanéni prostiedky z unijnitho nebo vnitrostatniho zdroje ani ndhradu na
zakladé pojistné smlouvy.

Cldnek 12
Ozndmeni celkové vySe finanéni podpory Unie, o niz bylo poZidino, a pfidélovy koeficient

1. Clenské stéty sdéli Komisi informace o celkovém mnozstvi stazeném z trhu, celkové plose, na nfz doslo k neskli-
zeni & sklizeni nezralych produktd, a celkové vysi finanéni podpory Unie za odpovidajici staZeni z trhu, nesklizen{ a skli-
zeni nezralych produktt povolenych clenskymi stity na zdkladé ozndmeni predlozenych Komisi podle ¢lanku 8. Tyto
informace musi byt Komisi ozndmeny do $esti tydnt ode dne, kdy Komise informuje viechny clenské stity, ze jiz
nepfijme Zddnd dal$i ozndmen tykajici se vSech produktdi ani zddnd dal${ ozndmeni tykajici se produktd, u nichz byla
piekrocena pfidélend ¢dstka, jak je stanoveno v ¢l. 9 druhém pododstavci.

Clenské stty pro tato ozndmeni pouziji vzor uvedeny v pifloze IL.

2. Pokud ¢dstky ozndmené podle odstavce 1 piekracuji jednu nebo vice ¢istek stanovenych v ¢lanku 2, stanovi
Komise jeden nebo dva ptidélové koeficienty pro poskytovani finanéni podpory Unie, jimiz omezi vysi celkovych vydaj
Unie do vyse uvedenych ¢astek.

Komise stanovi pi{délové koeficienty uvedené v prvnim pododstavci provadécimi akty pfijimanymi bez pouziti postupu
uvedeného v ¢l. 229 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Clenské staty pouziji piidélovy koeficient ¢ pridélové koeficienty na vechny zddosti o platbu uvedené v ¢&lanku 9
jednotné.

3. Pokud ozndmeni uvedend v odstavci 1 nepiekro¢i ¢astky stanovené v ¢lanku 2, Komise ¢lenskym statim sdéli, Ze
zadny ptidélovy koeficient stanoven nebude.
Cldnek 13
Vypléceni finan¢ni podpory Unie

Prislusné orgdny clenskych stdtt provedou thradu plateb az po stanoveni piidélového koeficientu uvedeného v ¢l. 12
odst. 2 nebo az poté, co jim Komise sdélila, Ze zddny takovy pidélovy koeficient stanoven nebude. Vydaje ¢lenskych
statd tykajici se téchto plateb jsou zptsobilé pro finanéni podporu Unie, pouze pokud byly vyplaceny do 30. Cervna
2015.



30.8.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 259/11

KAPITOLA 11

ZMENY

Clinek 14

Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) & 913/2014

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 913/2014 se méni takto:
1. Clanek 2 se ménf takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. 'V piipadé stazeni produktd z trhu podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a) je finan¢ni podpora Unie ddna k dispozici
nasledovné:

a) na stazeni produktd z trhu a jejich bezplatné rozdéleni podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢ 1308/2013 je
finan¢ni podpora Unie k dispozici maximdlné pro mnozstvi 10 % objemu produkce uvedené na trh kazdou
organizaci producentd;

b) odchylné od ¢l. 79 odst. 2 prvniho pododstavce provddéctho natizeni (EU) ¢. 543/2011 je finan¢ni podpora
Unie na staZeni produktd z trhu pro jind ureni neZ jejich bezplatné rozdéleni k dispozici maximalné pro
mnoZstvi 10 % objemu produkce uvedené na trh broskvi a nektarinek kazdou organizaci producentti. Pfi urco-
véni tohoto procentniho podilu se viak nezohlediuji ¢dstky, s nimiz se naklddd jednim ze zplisobt uvedenych
v ¢l. 34 odst. 4 natizen{ (EU) ¢. 1308/2013 nebo jakymkoli jinym zptsobem schvilenym ¢lenskymi stty podle
¢l. 80 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) & 543/2011.

Ustanoveni ¢l. 79 odst. 2 tfettho pododstavce provaddéciho nafizeni (EU) & 5432011 se pro ucely pism. b)
prvniho pododstavce tohoto odstavce nepouzije.”

b) vkldda se novy odstavec 1a, ktery zni:

,<1a.  Odchylné od ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 finan¢ni podpora Unie na ¢innosti souvisejici se
stahovanim z trhu uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) tohoto nafizeni pro jind urceni nez jejich bezplatné rozdéleni
¢ini 75 % maximdlni Cdstky podpory pro jind uréeni uvedend v pifloze XI provddéctho nafizeni (EU)
¢ 543/2011.°

2. Clanek 3 se ménf takto:
a) odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1.  Producenttim broskvi a nektarinek, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentt, se v souladu s timto
¢lankem poskytne finan¢ni podpora Unie na:

a) stazen{ produktd z trhu a jejich bezplatné rozdéleni podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;
b) stazeni z trhu s jinym urcenim nez jejich bezplatné rozdéleni.

Maximdln{ ¢astky finanéni podpory na staZeni z trhu uvedend v pism. a) prvniho pododstavce jsou ¢astky stano-
vené v piiloze XI provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

Maximalni ¢astky finanéni podpory na staZeni z trhu uvedend v pism. b) prvntho pododstavce ¢ini 50 % &astek
stanovenych v ptiloze XI provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

2. Financ¢ni podpora Unie podle odstavce 1 je k dispozici producentim broskvi a nektarinek, kteff nejsou cleny
uznané organizace producenttl, na dodavku produktd, které jsou ndsledné staZeny z trhu, pficemz se pouzZije nizsi
ze stropt stanovenych v odst. 3 prvnim pododstavci tohoto ¢lanku.”
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b) vkldda se novy odstavec 4a, ktery zni:
,#4a. 'V fadné odivodnénych ptipadech, jako je omezeny stupeil organizovanosti producentd v daném ¢lenském
staté, a podle zdsady nediskriminace mohou ¢lenské staty povolit, aby producent, ktery neni ¢len uznané organi-
zace producentli, misto uzavieni dohody uvedené v odstavci 3 podal ozndmeni pfislusnému orgdnu clenského
statu. Pro takovd ozndmeni se obdobnym zptsobem pouzije ¢linek 78 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

MnozZstvi dodand producenty, ktefi nejsou ¢leny organizace producentd, musi spliiovat podminky odstavce 3
tohoto ¢lanku.

V téchto piipadech vyplaci piislusny orgdn ¢lenského statu finanéni podporu Unie pi{imo producentovi. Pro tento
tcel ¢lenské staty pfijmou nové nebo pouziji stdvajici vnitrostatni predpisy ¢i postupy.”

3. V clanku 4 se dopliuje druhy pododstavec, ktery znf:

,Nicméné u ¢innosti souvisejicich se stahovdnim z trhu v pfipadech uvedenych v ¢l. 3 odst. 4 pism. a) se kontroly
prvniho stupné vztahuji na 100 % mnozZstvi stazenych produkti.”

KAPITOLA 1II
ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 15
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.
Kapitola I se pouzije ode dne 18. srpna 2014.

Kapitola 1I se pouzije ode dne 11. srpna 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. srpna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA I

Maximélni &istky podpory na stazeni z trhu u produktd neuvedenych v piiloze XI providéciho
nafizeni (EU) €. 543/2011, jak jsou uvedeny v ¢ldncich 3, 4 a 5 tohoto nafizeni.

Maximélni podpora (EUR/100 kg)
Produkt
Bezplatné rozdéleni Jind urceni
Mrkev 12,81 8,54
Zeli 5,81 3,88
Paprika zeleninova (sladkd paprika) 44,4 30
Brokolice kvétikova 15,69 10,52
Okurky saldtové a okurky naklddacky 24 16
Houby 43,99 29,33
Svestky 34 20,4
Bobuloviny 12,76 8,5
Cerstvé stoln{ vinné hrozny 39,16 26,11
Kiwi 29,69 19,79




PRILOHA Il

Vzory pro ozndmeni podle ¢linku 8

OZNAMENI O STAZENI Z TRHU — BEZPLATNE ROZDELEN(

CleNSKY STAL: ..vovveeeieieieeieeeiee e

Za obdobf: ....coooiii

Organizace producentil

Producenti-neclenové

Celkovd Celkovd
Finan¢ni podpora Unie (v EUR) Finanéni podpora Unie (v EUR) sstvi finan¢n{
Produk Mnozstvi Mnozstvi mn(()ss vt podpora Unie
rodukt Hdeéni Hdeni
® Stazeni | Preprava ;fll;lgl(:;rrllli CELKEM ® Stafeni | Preprava ;g‘aile;r‘]‘l, CELKEM (v EUR)
@) (b) © d (©=0)+()+d (®) ® (h) (i) =@+0+0 §R=@+6 | O=(@-+([
Jablka
Hrusgky
CELKEM (A)
Organizace producentt Producenti-ne¢lenové
Celkové Celkova
Finan¢ni podpora Unie (v EUR) Finan¢ni podpora Unie (v EUR) ero Za, finan¢ni
Mnozstvi Mnozstvi MNOZStvi podpora Unie
Produkt © Tridént © THdént ® (v EUR)
Stazen{ Preprava a balent CELKEM Stazeni Preprava a baleni CELKEM
(@) (b) (© (d (€ =)+ )+ (f) ® (h) (i) =@+0+0 §K=@+0 | O=(@+(
Rajcata
Mrkev
Zeli

Paprika zeleni-
nova (sladka
paprika)

Kvétdk a brokolice
kvétdkova

v1/65T 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

¥10C'8°0¢



Organizace producentil

Producenti-neclenové

Celkovd Celkovd
Finan¢ni podpora Unie (v EUR) Finan¢ni podpora Unie (v EUR) sstvi finan¢ni
Produk Mnozstvi Mnozstvi mnc()gs i podpora Unie
rodukt “deni Hdeni
® Stafeni | Preprava ;“];‘jleerrllll, CELKEM ® Stafeni | Preprava gggﬁ, CELKEM (v EUR)
(@) (b) © d (©=0)+()+(d ] ® (h) (i) =@+0+0 §=@+0 | O=(@+(
Okurky saldtové
a okurky nakld-
dacky
Houby
Svestky
Bobuloviny

Cerstvé stolni
vinné hrozny

Kiwi

CELKEM (B)

CELKEM (A + B)

*  Za kazdy tyden je potieba vyplnit excelovou tabulku (¢Clenské stdty, které jiz zahdjily poddvani ozndmeni, vypliuji tabulku i za tydny, kdy nebyly provedeny zddné ¢innosti a polozky jsou nulové).

ClensKy SAL: ...evvieeiieeeiie e

OZNAMEN] O STAZENI Z TRHU - JINA URCENI

Za obdobi: ...

Organizace producenti

Producenti-neclenové

Celkovi financni podpora

S crord . . 5ot N . Unie
Mnozstvi Finané¢ni podpora Unie Mnozstvi Finan¢ni podpora Unie (®)
Produkt © (v EUR) © (v EUR) (v EUR)
@) (b) (© d (€) = (a) + (o) (=) +(d)
Jablka
Hrugky
CELKEM (A)

¥10C°8°0¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

S1/65T 1



Produkt

Organizace producentt

Producenti-neclenové

Celkovd mnozstvi

Celkovi finan¢ni podpora

Mnozstvi Finané¢ni podpora Unie Mnozstvi Finanéni podpora Unie © (VUEn[iﬁ{)
(t) (v EUR) (t) (v EUR)
@) (b) (© @ (€) = (a) + (o) () =) + (d)

Rajcata

Mrkev

Zeli

Paprika zeleninovd (sladkd
paprika)

Kvétdk a brokolice kvétdkova

Okurky saldtové a okurky
naklddacky

Houby

Svestky

Bobuloviny

Cerstvé stoln{ vinné hrozny

Kiwi

CELKEM (B)

CELKEM (A + B)

*  Za kazdy tyden je potieba vyplnit novou tabulku (Clenské stéty, které jiz zahdjily poddvéani ozndment, vypliuji tabulku i za tydny, kdy nebyly provedeny zddné ¢innosti a polozky jsou nulové).

91/6ST T

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

¥10C'8°0¢



ClensKy SAL: ...evvveeiieeeiie e et

Za obdobf: ....cooiii

OZNAMENI O NESKLIZENI A SKLIZEN[ NEZRALEHO OVOCE A ZELENINY

Organizace producenti

Producenti-neclenové

Celkova plocha

Celkovi financni podpora

. . R - Unie
Plocha Finané¢ni podpora Unie Plocha Finan¢ni podpora Unie (ha)
Produkt (ha) (v EUR) (ha) (v EUR) (v EUR)
@) (b) (© d (€ =@ +() (f) = b) + (d)
Jablka
Hrusky
CELKEM (A)
Organizace producenti Producenti-neclenové .
, Celkovi financni podpora
Celkova plocha Unie
Produkt Plocha Finan¢ni podpora Unie Plocha Finan¢ni podpora Unie (ha) (v EUR)
(ha) (v EUR) (ha) (v EUR)
@) (b) (© d () =@ +() (f) = b) + (d)
Rajcata
Mrkev
Zeli

Paprika zeleninové (sladkd
paprika)

Kvétik a brokolice kvétdkova

Okurky saldtové a okurky
naklddacky

Houby

¥10C°8°0¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

L1]6ST 1



Organizace producentd

Producenti-neclenové

Celkové plocha

Celkovd finan¢ni podpora

s . . . Unie
Plocha Finan¢ni podpora Unie Plocha Finanéni podpora Unie (ha)
Produkt (ha) (v EUR) (ha) (v EUR) (v EUR)
@) (b) (© (d) ()= (@) + () H=®)+@
Svestky
Bobuloviny

Cerstvé stoln{ vinné hrozny

Kiwi

CELKEM (B)

CELKEM (A + B)

*  Za kazdy tyden je potieba vyplnit novou tabulku (Clenské staty, které jiz zahdjily poddvani ozndment, vypliuji tabulku i za tydny, kdy nebyly provedeny zadné ¢innosti a polozky jsou nulové).

81/6ST T

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

¥10C'8°0¢



PRILOHA 11

TABULKY, JEZ MAJI BYT ZASLANY S PRVNIM OZNAMENIM PODLE CL. 8 ODST. 3

STAZENI Z TRHU - JINA URCENI

Clensky StAL: ....cvvveeveieeiiieeiiie e Datum:

Maximadlni &dstky podpory stanovené clenskym stitem v souladu s €l. 79 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU) & 543/2011 a ¢linky 3 a 4 tohoto nafizeni

Produkt

Prispévek organizace producentt
(EUR/100 kg)

Finanéni podpora Unie
(EUR/100 kg)

Jablka

Hrugky

Rajcata

Mrkev

Zeli

Paprika zeleninova (sladké paprika)

Kvétdk a brokolice kvétdkovd

Okurky saldtové a okurky naklddacky

Houby

Svestky

Bobuloviny

Cerstvé stoln{ vinné hrozny

Kiwi

¥10C°8°0¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

61/6ST 1



Clensky StAL: ..oovveeveereieeieeieeiee e

NESKLIZENI A SKLIZEN[ NEZRALEHO OVOCE A ZELENINY

Maximadlni &istky podpory stanovené ¢lenskym stitem v souladu s ¢l. 85 odst. 4 providéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 a ¢lidnkem 5 tohoto nafizeni

Volné péstované Ve skleniku
Produkt Prispévek orgar‘l)izace Finan¢ni podpora Unie Prispével orgarzizace Finan¢ni podpora Unie
producentt (EURha) producentti (EUR /ha)
(EUR /ha) (EUR /ha)

Jablka

Hrusky

Rajcata

Mrkev

Zeli

Paprika zeleninova (sladkd paprika)

Kvétdk a brokolice kvétdkova

Okurky saldtové a okurky nakladacky

Houby

Svestky

Bobuloviny

Cerstvé stoln{ vinné hrozny

Kiwi

07/6ST 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

¥10C'8°0¢
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 933/2014
ze dne 29. srpna 2014

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausilni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. srpna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 122,3
77 122,3

0805 50 10 AR 194,5
CL 187,7

TR 73,3

Uy 140,5

ZA 156,0

77 150,4

0806 10 10 BR 169,2
EG 207,2

TR 120,9

ZA 315,5

77 203,2

0808 10 80 AR 83,7
BR 21,2

CL 101,4

NZ 133,0

ZA 126,0

77 93,1

0808 30 90 CL 96,0
TR 122,1

ZA 100,9

77 106,3

0809 30 MK 73,4
TR 113,4

77 93,4

0809 40 05 BA 36,8
MK 36,2

77 36,5

() Klasifikace zemi podle naffzeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného
ptvodu*.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. srpna 2014,

kterym se méni p¥iloha providéciho rozhodnuti 2014/178/EU, pokud jde o oblasti, na néz se vzta-
huje omezeni v souvislosti s africkym morem prasat, v nékterych ¢lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem C(2014) 6169)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/637/EV)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf Spole-
Censtvi s cilem dotvofeni vnitfniho trhu (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvniti Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3, a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktti Zivoc¢isného ptivodu urcenych k lidské spotiebé (°), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Provadéci rozhodnuti Komise 2014/178/EU (%) stanovi veterindrni opatieni pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych ¢lenskych stitech. V pfiloze uvedeného rozhodnuti je uvedeno vymezeni a vycet nékterych oblasti
s rozliSenim podle Grovné rizika na zdkladé epizootologické situace. Zminény seznam uvadi nékteré oblasti
Estonska, Itdlie, Loty$ska, Litvy a Polska.

(2)  Od zacatku srpna 2014 bylo v blizkosti loty$ské hranice se tfetimi zemémi, jakoZ i v blizkosti hranice s Estonskem
zaznamendno nékolik novych ohnisek u domdcich prasat. V Loty$sku byly zjistény ptipady vyskytu u volné Ziji-
cich prasat v oblastech mimo ptisobnost provadéciho rozhodnuti 2014/178/EU. Od pocitku srpna 2014 navic
vzniklo nékolik novych ohnisek u domdcich prasat v Litvé a v Polsku. Z poctu, velikosti a umisténi ohnisek
vyplyva, Ze doslo ke zméné v rozsiteni nakazy.

(3)  Vyvoj soucasné epizootologické situace je tfeba zvazit v rdmci posouzeni rizik vyplyvajicich z veterinarni situace
v Lotyssku, Litvé, Polsku a v sousednich tfetich zemich. Aby bylo mozné zamé¥it veterindrni opatfeni pro tlumeni
a predejit Siteni afrického moru prasat a zdroveti i zbyte¢nému naruseni obchodu uvnitt Unie a aby se zamezilo
neopodstatnénym piekdzkdm pro obchod ze strany tfetich zemi, je tfeba zménit seznam Unie uvadéjici oblasti,
na néz se vztahuji veterindrni opatfeni pro tlumeni stanovend v provadécim rozhodnuti 2014/178/EU, za tcelem
zohlednéni soucasné veterinarni situace, pokud jde o uvedenou ndkazu v Lotyssku, Litvé, Polsku a v sousednich
tietich zemich.

(4)  Je proto nezbytné nahradit ptilohu provadéciho rozhodnuti 2014/178/EU tak, aby zahrnovala pfislusné oblasti
Estonska, Lotysska, Litvy a Polska.

1

() UF. vést. L 395, 30.12.1989, . 13.
() U, vést. L 224, 18.8.1990, 5. 29.

(’) Uf.vest.L18,23.1.2003,s.11.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2014/178/EU ze dne 27. bfezna 2014 o veterindrnich opatfenich pro tlumenf afrického moru prasat v né-

kterych clenskych sttech (U, vést. L 95, 29.3.2014, 5. 47).
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(5)  Provaddéci rozhodnuti 2014/178/EU by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(6)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potra-
viny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Priloha provédéciho rozhodnuti 2014/178/EU se nahrazuje ptilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 28. srpna 2014.

Za Komisi
Tonio BORG

clen Komise
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PRILOHA
LPRILOHA
CAST 1
1. Estonsko

Tyto oblasti v Estonsku:

Polvamaa maakond;
Valgamaa maakond;
Vorumaa maakond;
Abja vald;
Hidddemeeste vald;
Halliste vald;

Karksi vald;

Kopu vald;

Paikuse vald;

Paistu vald;

Saarde vald;

Surju vald;
Tahkuranna vald;

Tarvastu vald.

2. LotySsko

Tyto oblasti v Loty$sku:

Aizkraukles novads;
Alojas novads;
Aliksnes novads;
Amatas novads;
Apes novads;
Baltinavas novads;
Balvu novads;
Césu novads;
Gulbenes novads;
Tkskiles novads;
In¢ukalna novads;

Jaunjelgavas novads;

Jaunpiepalgas novads;

Keguma novads;
Kocénu novads;

Krimuldas novads;
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Lielvardes novads;
Ligatnes novads;
Limbazu novads;
Malpils novads;
Mazsalacas novads;
Neretas novads;
Ogres novads;
Pargaujas novads;
Priekulu novads;
Raunas novads;
Ropazu novads;
Rugaju novads;
Salacgrivas novads;
S&jas novads;
Siguldas novads;
Skriveru novads;
Smiltenes novads;
Vecpiebalgas novads;
Vecumnieku novads;
Viesites novads;
Vilakas novads;

Valmiera republikas pilséta.

. Litva

Tyto oblasti v Litveé:

Birzai rajono savivaldybe;
Jonava rajono savivaldybe;
Kaisiadorys rajono savivaldybe;
Kaunas rajono savivaldybe;
Kedainiai rajono savivaldybe;
Kupiskisrajono savivaldybe;
PaneveZys rajono savivaldybe;
Prienai rajono savivaldybe;
BirStonas savivaldybe;

Kazlu Ruda savivaldybe;
Marijampole savivaldybe;
Kalvarija savivaldybe;

Kaunas miesto savivaldybe;

PaneveZys miesto savivaldybe.
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4. Polsko

Tyto oblasti v Polsku:

— V regionu wojewddztwo podlaskie:
— mésto Suwalki,
— mésto Bialystok,

— obce Wizajny, Rutka-Tartak, Szypliszki, Jeleniewo, Suwalki, Raczki v tzemné-spravni jednotce powiat
suwalski;

— obce Krasnopol a Pufisk v izemné-spravni jednotce powiat sejnenski;

— obce Augustéw s méstem Augustéw, Nowinka, Sztabin a Bargléw Koscielny v tzemné-spravni jednotce
powiat augustowski;

— powiat moniecki;
— obce Suchowola a Korycin v Gizemné-spravni jednotce powiat Sokdtka,

— obce Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, Tykocin, Zabludéw, Lapy, Poswigtne, Zawady
a Dobrzyniewo Duze v Gzemné-spravni jednotce powiat bialostocki;

— powiat bielski;

— powiat hajnowski;

— obce Grodzisk, Dziadkowice a Milejczyce v Gizemné-spravni jednotce powiat siemiatycki;

— obec Rutki v tizemné-spravni jednotce powiat zambrowski;

— obce Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie s méstem Wysokie Mazowieckie,

Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo a Ciechanowiec v tizemné-spravni jednotce powiat wysokomazowiecki.

CAST II

1. Lotyssko

Tyto oblasti v Lotyssku:
— Aknistes novads;
— Cesvaines novads;
— Erglu novads;

— Ilakstes novads;

— Jékabpils republikas pilséta;
— Jekabpils novads;
— Kokneses novads;
— Krustpils novads;
— Livanu novads;

— Lubanas novads;
— Madonas novads;
— Plavinu novads;

— Salas novads;

— Varaklanu novads.

2. Litva
Tyto oblasti v Litveé:
— Alytus apskritis;

— Anyksciai rajono savivaldybe;
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Rokiskis rajono savivaldybe;
Salcininkai rajono savivaldybe;
Sirvintos rajono savivaldybe;
Trakai rajono savivaldybe;
Ukmerge rajono savivaldybe;
Vilnius rajono savivaldybe;
Elektrenai savivaldybe;

Vilnius miesto savivaldybe.

. Polsko

Tyto oblasti v Polsku:

— V regionu wojewddztwo podlaskie:

— obce Giby a Sejny s méstem Sejny v Gzemné-spravni jednotce powiat sejnenski;

— obce Lipsk a Plaska v tizemné-spravni jednotce powiat augustowski;

— obce Czarna Bialostocka, Grédek, Suprasl, Wasilkéw a Michalowo v tizemné-spravni jednotce powiat biato-

stocki,

— obce Dabrowa Bialostocka, Janéw, Krynki, Kuznica, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka a Szudzialowo v dzemné-

spravni jednotce powiat sokélski.

. Itdlie

Tyto oblasti v Italii:

— vSechny oblasti Sardinie.

Tyto oblasti v Lotyssku:

. Lotyssko

Aglonas novads;
Beverinas novads;
Burtnieku novads;
Ciblas novads;
Dagdas novads;
Daugavpils novads;
Karsavas novads;
Kraslavas novads;
Ludzas novads;
Nauksénu novads;
Preilu novads;
Rézeknes novads;
Riebinu novads;
Rijienas novads;
Strencu novads;

Valkas novads;

CAST III
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— Varkavas novads;

— Vilanu novads;

— Zilupes novads;

— Daugavpils republikas pilséta;

— Rézekne republikas pilséta.

3. Litva

Tyto oblasti v Litveé:

— Ignalina rajono savivaldybe;
— Moletai rajono savivaldybe;

— Svencionys rajono savivaldybe;
— Utena rajono savivaldybe;

— Zarasai rajono savivaldybe;

— Visaginas savivaldybe.”
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